See the notice on TED website

586684-2026 - Competition

Germany - Furniture (incl. office furniture), furnishings, domestic appliances (excl. lighting) and
cleaning products — 24h Drehstuhl HPT

OJ S 163/2026 25/08/2026

Contract or concession notice — standard regime

Supplies

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Email: beschaffung@hcc.hessen.de
Legal type of the buyer: Regional authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: 24h Drehstuhl HPT
Description: Lieferung (Rahmenvereinbarung) von 24h Drehstuhlen fur das HPT
Procedure identifier: Ofaba61b-a1ed-4eb9-b9f7-c45ccb3783a1
Internal identifier: VG-0437-2026-0265
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39000000 Furniture (incl. office furniture), furnishings, domestic
appliances (excl. lighting) and cleaning products

2.1.2. Place of performance
Country: Germany
Anywhere in the given country
Additional information: ca. 220 Polizeidienststellen in Hessen

2.1.4. General information
Legal basis:
Directive 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)
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Corruption: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate
Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur
Liefer- und Dienstleistungen)

Participation in a criminal organisation: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Money laundering or terrorist financing: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Fraud: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung
einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Insolvency: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate
Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung far
Liefer- und Dienstleistungen)

Breaching of obligations in the fields of labour law: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Bestatigung
des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Breaching of obligations in the fields of social law: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Business activities are suspended: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes
auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur
Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
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Breaching obligation relating to payment of taxes: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes auf separate Anforderung einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Title: 24h Drehstuhl HPT
Description: Lieferung (Rahmenvereinbarung) von 348 (Hochstmenge 418 Stlick) 24h
Drehstuhlen fur das Hessische Polizeiprasidium fur Technik Mit Erreichen der Héchstmenge
endet die Rahmenvereinbarung
Internal identifier: LOT-0000

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 39000000 Furniture (incl. office furniture), furnishings, domestic
appliances (excl. lighting) and cleaning products

5.1.2. Place of performance
Country: Germany
Anywhere in the given country
Additional information: ca. 220 Polizeidienststellen in Hessen

5.1.3. Estimated duration
Start date: 15/11/2026
Duration end date: 14/11/2030

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): no
Additional information: Mit dem Angebot sind weiter einzureichen: - Bild- und Katalogmaterial
Uber die angebotenen Produkte - Nachweis nach DIN EN 1335 - Nachweis GS-Zeichen -
Nachweis von Brandkennziffer B1 nach DIN 4102 (alternativ EN 1021-1:2014 (Glimmtest) und
EN 1021-2:2014 (Flammtest)) - Ggf. Nachweis blauer Engel - Ggf. Nachweis Oeko-Tex 100
fur Bezug - Erklarung bzgl. Auslandsfertigung/-produktion Auf Anforderung ist eine
Bemusterung innerhalb von 8 Werktagen in den Raumlichkeiten des Auftraggebers
vorgesehen. Die Bemusterung ist verbindlich, eine Nachbesserung ist nicht zulassig und eine
Nichtteilnahme fiihrt zum Ausschluss. Vertragsstrafe nach § 20 Hessisches Vergabe- und
Tariftreuegesetz: Der Auftragnehmer hat fur den Fall der nicht vertragsgerechten Erfullung
ubernommener Verpflichtungen als Vertragsstrafe nach § 20 Abs. 1 Hessisches Vergabe- und
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Tariftreuegesetz zu leisten: 5% der Nettoauftragssumme fur jeden schuldhaften Versto3
gegen eine sich aus der Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestlohn ergebenden
Verpflichtung; bei mehreren VerstéRen wird die Vertragsstrafe auf 10 Prozent der
Abrechnungssumme ohne Umsatzsteuer fur den Auftrag begrenzt.

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: References on specified deliveries
Description of selection criterion: Eine Liste mit geeigneten Referenzangaben der in den
letzten drei Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: Art und
Umfang (Lieferung von mindestens 50 Stlhlen pro Jahr), Erbringungszeitpunkt, Angabe des
Werts, offentlicher oder privater Empfanger mit den jeweiligen Kontaktdaten

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Quality
Name: Technik
Description: Technik
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Price
Name: Preis
Description: Preis
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a014f789a0-
52ba3ebc9e172b06

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Allowed
Address for submission: https://vergabe.hessen.de
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 25/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 49 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, some missing tenderer-related documents may be submitted
later.
Additional information: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Mdglichkeiten des § 56 VgV
Information about public opening:
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Opening date: 25/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Es wird ausdrtcklich darauf
hingewiesen, dass die Bewerber/Bieter die nach § 10 HVTG erforderliche
Verpflichtungserklarung abzugeben haben.

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
Framework agreement, without reopening of competition
Maximum number of participants: 1
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Information about review deadlines: Auf die Rugepflichten gemall § 160 Abs. 3 Satz 1 Nrn. 1
bis 4 GWB wird ausdrucklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprifung unzuldssig, soweit nach Eingang der
Mitteilung der Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15 Kalendertage
vergangen sind.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Land Hessen,
vertreten durch das Hessische Competence Center -Beschaffungen-
Organisation receiving requests to participate: Land Hessen, vertreten durch das Hessische
Competence Center -Beschaffungen-

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Official name: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Registration number: DE 212 133 546
Postal address: Mainzer Stralde 75
Town: Wiesbaden
Postcode: 65189
Country subdivision (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Country: Germany
Email: beschaffung@hcc.hessen.de
Telephone: +49 61170384012
Fax: +49 611327638412
Internet address: https://vergabe.hessen.de
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
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Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-7004
Official name: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Registration number: DE 812 056 745
Postal address: Wilhelminenstralle 1 - 3
Town: Darmstadt
Postcode: 64283
Country subdivision (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Country: Germany
Email: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telephone: +49 6151-126603
Fax: +49 611-327648534
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-7005
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: dd4a31a3-0c53-465b-a7c6-c6f32b58b1ee - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 24/08/2026 14:31:21 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 586684-2026

OJ S issue number: 163/2026

Publication date: 25/08/2026
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